
Art. 2. Van de derde tot de zesde trap van de hiërarchie worden de
betrekkingen van de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij voor het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest overeenkomstig de volgende taalka-
ders ingedeeld:

Degré de la hiérarchie
Trap van de hiërarchie

Cadre linguistique français
Frans taalkader

Cadre linguistique néerlandais
Nederlands taalkader

3 (rangs A2 et A1)
3 (rangen A2 en A1)

71,96 % 28,04 %

4 (rangs B2 et B1)
4 (rangen B2 en B1)

71,96 % 28,04 %

5 (rangs C2 et C1)
5 (rangen C2 en C1)

71,96 % 28,04 %

6 (rangs D2 et D1)
6 (rangen D2 en D1)

71,96 % 28,04 %

Art. 3. Het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
17 september 2020 tot vaststelling van de taalkaders van de Geweste-
lijke Ontwikkelingsmaatschappij voor het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest wordt opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag dat het verschijnt in het
Belgisch Staatsblad.

Brussel, 13 oktober 2023.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering:

R. VERVOORT
Minister-president van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering

*
GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE

VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C − 2023/44131]
20 JULI 2023. — Gezamenlijke ordonnantie van het Brussels Hoofd-

stedelijk Gewest en de Gemeenschappelijke Gemeenschapscom-
missie tot wijziging van de gezamenlijke ordonnantie van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest en de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie van 14 december 2017 houdende de
oprichting van een Brusselse Deontologische Commissie

De Verenigde Vergadering heeft aangenomen en Wij, Verenigd
College, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze gezamenlijke ordonnantie regelt een aangelegen-
heid als bedoeld in de artikelen 39 en 135 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 8, § 1, 1°, van de gezamenlijke ordonnantie van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest en de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie van 14 december 2017 houdende de oprichting van
een Brusselse Deontologische Commissie, worden de woorden “gedu-
rende ten minste vijf jaar” vervangen door de woorden “gedurende ten
minste drie jaar”.

In artikel 8, § 1, 2° en 3°, van dezelfde gezamenlijke ordonnantie
worden de woorden “ten minste gedurende vijf jaar” telkens vervan-
gen door de woorden “ten minste gedurende drie jaar”.

Art. 3. In de Franstalige versie van artikel 8, § 1, 2° en 3°, van
dezelfde gezamenlijke ordonnantie worden de woorden “, et ne plus
être depuis cinq ans” vervangen door de woorden “, et ne plus être”.

In de Nederlandstalige versie van artikel 8, § 1, 2°, van dezelfde
gezamenlijke ordonnantie worden de woorden “en er op het moment
van benoeming in de Commissie ten minste sedert vijf jaar geen lid
meer van zijn” vervangen door de woorden “en er op het moment van
benoeming in de Commissie geen lid meer van zijn”.

In de Nederlandstalige versie van artikel 8, § 1, 3°, van dezelfde
gezamenlijke ordonnantie worden de woorden “, maar ten minste
sedert vijf jaar niet langer op het moment van benoeming in de
Commissie” vervangen door de woorden “maar, op het moment van
benoeming in de Commissie, het niet langer zijn”.

Art. 4. In artikel 8, § 2, vierde alinea, van dezelfde gezamenlijke
ordonnantie wordt de zin “Bij de aanstelling van de in § 1, 1°, bedoelde
commissieleden wordt erop toegezien dat ze geen enkel openbaar
mandaat uitoefenen of hebben uitgeoefend.” vervangen door volgende
zin: “Bij de aanstelling van de in § 1, 1°, bedoelde commissieleden
wordt erop toegezien dat ze geen enkel openbaar mandaat bekleden.”.

Art. 2. Du troisième au sixième degré de la hiérarchie, les emplois de
la Société de Développement pour la Région de Bruxelles-Capitale sont
répartis selon les cadres linguistiques suivants :

Art. 3. L’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 17 septembre 2020 fixant les cadres linguistiques de la
Société de Développement pour la Région de Bruxelles-Capitale est
abrogé.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 13 octobre 2023.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

R. VERVOORT
Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2023/44131]
20 JUILLET 2023. — Ordonnance conjointe à la Région de Bruxelles-

Capitale et à la Commission communautaire commune modifiant
l’ordonnance conjointe à la Région de Bruxelles-Capitale et à la
Commission communautaire commune du 14 décem-
bre 2017 portant création d’une Commission bruxelloise de déon-
tologie

L’Assemblée réunie a adopté et Nous, Collège réuni, sanctionnons ce
qui suit :

Article 1er. La présente ordonnance conjointe règle une matière
visée aux articles 39 et 135 de la Constitution.

Art. 2. À l’article 8, § 1er, 1°, de l’ordonnance conjointe à la Région
de Bruxelles-Capitale et à la Commission communautaire commune du
14 décembre 2017 portant création d’une Commission bruxelloise de
déontologie, les mots « pendant au moins cinq ans » sont remplacés par
les mots « pendant au moins trois ans ».

À l’article 8, § 1er, 2° et 3°, de la même ordonnance conjointe, les mots
« pendant cinq ans au moins » sont chaque fois remplacés par les mots
« pendant trois ans au moins ».

Art. 3. Dans la version française de l’article 8, § 1er, 2° et 3°, de la
même ordonnance conjointe, les mots «, et ne plus être depuis cinq ans
» sont remplacés par les mots «, et ne plus être ».

Dans la version néerlandaise de l’article 8, § 1er, 2°, de la même
ordonnance conjointe, les mots « en er op het moment van benoeming
in de Commissie ten minste sedert vijf jaar geen lid meer van zijn » sont
remplacés par les mots « en er op het moment van benoeming in de
Commissie geen lid meer van zijn ».

Dans la version néerlandaise de l’article 8, § 1er, 3° de la même
ordonnance conjointe, les mots «, maar ten minste sedert vijf jaar niet
langer op het moment van benoeming in de Commissie » sont
remplacés par les mots « maar, op het moment van benoeming in de
Commissie, het niet langer zijn ».

Art. 4. À l’article 8, § 2, alinéa 4, de la même ordonnance conjointe,
la phrase « Lors de la désignation des membres de la Commission visés
au § 1er, 1°, il est veillé à ce qu’ils n’occupent ou n’aient occupé aucun
mandat public. » est remplacée par la phrase suivante : « Lors de la
désignation des membres de la Commission visés au § 1er, 1°, il est
veillé à ce qu’ils n’occupent aucun mandat public. ».
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Art. 5. In artikel 8, § 2, van dezelfde gezamenlijke ordonnantie
wordt de laatste zin “Op het moment van hun benoeming hebben de
leden van de commissie hun woonplaats op het grondgebied van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest.” geschrapt.

Art. 6. Deze gezamenlijke ordonnantie treedt in werking op de dag
van de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Kondigen deze gezamenlijke ordonnantie af, bevelen dat ze in het
Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 20 juli 2023.

Het Lid van het Verenigd College,
bevoegd voor Welzijn en Gezondheid,

E. VAN DEN BRANDT

Het Lid van het Verenigd College,
bevoegd voor Welzijn en Gezondheid,

A. MARON

Het Lid van het Verenigd College, bevoegd voor de Gezinsbijslagen,
Begroting, Openbaar Ambt en Externe betrekkingen,

S. GATZ

Het Lid van het Verenigd College, bevoegd voor de Gezinsbijslagen,
Begroting, Openbaar Ambt en Externe betrekkingen,

B. CLERFAYT

Nota

Documenten van de Verenigde Vergadering van de Gemeenschappe-
lijke Gemeenschapscommissie:

Gewone zitting 2022-2023
B-152/1 Voorstel van gezamenlijke ordonnantie
B-152/2 Verslag
B-152/3 Amendementen na verslag
Integraal verslag:
Bespreking: vergadering van woensdag 19 juli 2023
Aanneming: vergadering van donderdag 20 juli 2023

AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[C − 2023/46594]
Personeel. — Mobiliteit

Bij koninklijk besluit van 16 oktober 2023 wordt mevrouw Jannah DE
JONGE, rijksambtenaar in de klasse A1 bij het Federaal Agentschap
voor de veiligheid van de voedselketen, via federale mobiliteit
overgeplaatst in een betrekking van de klasse A1, met de titel van
Attaché bij het Centrum voor Cybersecurity België in een betrekking
van het Nederlandse taalkader, met ingang van 1 oktober 2023.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat, 33 te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,

BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2023/46768]
Ereconsuls. — Benoemingen

Bij koninklijke besluiten van 10 september 2023:
Wordt Mevrouw Marie Colette FITZGERALD voor een periode van

vijf jaar benoemd tot ereconsul van België te Belfast met als ressort de
Graafschappen Down, Armagh, Antrim, Londonderry, Tyrone en
Fermanagh.

Wordt de heer Alexandre DE BROUWER, voor een periode van vijf
jaar vanaf 20 september 2023, benoemd tot ereconsul van België te
Cancun met als ressort de Staten Campeche, Quintana Roo en Yucatan.

Art. 5. À l’article 8, § 2, de la même ordonnance conjointe, la
dernière phrase « Au moment de leur nomination, les membres de la
Commission sont domiciliés sur le territoire de la Région de Bruxelles-
Capitale. » est supprimée.

Art. 6. La présente ordonnance conjointe entre en vigueur le jour de
sa publication au Moniteur belge.

Promulguons la présente ordonnance conjointe, ordonnons qu’elle
soit publiée au Moniteur belge.

Bruxelles, le 20 juillet 2023.

La Membre du Collège réuni,
en charge de l’Action sociale et de la Santé,

E. VAN DEN BRANDT

Le Membre du Collège réuni,
en charge de l’Action sociale et de la Santé,

A. MARON

Le Membre du Collège réuni, en charge des Prestations familiales,
du Budget, de la Fonction publique et des Relations extérieures,

S. GATZ

Le Membre du Collège réuni, en charge des Prestations familiales,
du Budget, de la Fonction publique et des Relations extérieures,

B. CLERFAYT

Note

Documents de l’Assemblée réunie de la Commission communautaire
commune:

Session ordinaire 2022-2023
B-152/1 Proposition d’ordonnance conjointe
B-152/2 Rapport
B-152/3 Amendements après rapport
Compte rendu intégral:
Discussion: séance du mercredi 19 juillet 2023
Adoption: séance du jeudi 20 juillet 2023

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[C − 2023/46594]
Personnel. — Mobilité

Par arrêté royal du 16 octobre 2023, Madame Jannah DE JONGE,
agent de l’Etat dans la classe A1 au Agence Fédérale pour la sécurité de
la chaîne alimentaire, est transférée, par mobilité fédérale, dans une
fonction de la classe A1 avec le titre d’Attaché au Centre pour la
Cybersécurité Belgique, dans un emploi du cadre linguistique, à partir
du 1er octobre 2023.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 BRUXELLES.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2023/46768]
Consuls Honoraires. — Nominations

Par arrêtés royaux du 10 septembre 2023:
Madame Marie Colette FITZGERALD est nommée, pour une période

de cinq ans, Consul honoraire de Belgique à Belfast avec comme
circonscription les comtés de Down, d’Armagh, d’Antrim, de London-
derry, de Tyrone et de Fermanagh.

Monsieur Alexandre DE BROUWER est nommé, pour une période de
cinq ans à partir du 20 septembre 2023, Consul honoraire de Belgique
à Cancun avec comme circonscription les Etats de Campeche, de
Quintana Roo et de Yucatan.
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